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Рабочая программа дисциплины 

1. Наименование дисциплины: «Современные проблемы психолингвистики»

2. Уровень высшего образования – подготовка научно-педагогических кадров в аспирантуре. 

3. Направление подготовки 45.06.01 – Языкознание и литературоведение 

Направленность программы «Теория языка»

4. Место дисциплины в структуре ООП: дисциплина вариативной части ООП; курс по выбору для 4 семестра.

5. Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю), соотнесенные с планируемыми результатами освоения образовательной программы (компетенциями выпускников)
	Формируемые компетенции 

(код компетенции)
	Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю)

	УК-1
	У2 (УК-1) Уметь: при решении исследовательских и практических задач генерировать новые идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений

	ПК-1 
	Код З1(ПК-1) ЗНАТЬ:

Общую теорию языка в рамках программы курса «Теория языка», историю лингвистических учений и современную научную литературу основных направления лингвистической науки;

систему речевых отношений и классов текстов в синхронном и диахронном аспектах на материале исследуемых
языков.



Оценочные средства для промежуточной аттестации по дисциплине (модулю) приведены в Приложении.

6. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества академических или астрономических часов, выделенных на контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную работу обучающихся: 

Объем дисциплины (модуля) составляет 3 зачетных единицы, всего 108 часов, из которых 36 часов составляет контактная работа аспиранта с преподавателем (24 часа занятия лекционного типа, 4 часа занятия семинарского типа (семинары, научно-практические занятия, лабораторные работы и т.п.), 0 часов групповые консультации, 0 часов индивидуальные консультации, 4 часа мероприятия текущего контроля успеваемости, 4 часа мероприятия промежуточной аттестации ), 72 часа  составляет  самостоятельная работа аспиранта.

7. Входные требования для освоения дисциплины: лингвистические знания, умения, владения в объеме программы магистратуры по направлению подготовки 45.04.01 – Филология.

8. Образовательные технологии: электронное обучение и дистанционные технологии применяются. 

9. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 
	Наименование и краткое содержание разделов и тем дисциплины (модуля), 

форма промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)
	В том числе

	
	Контактная работа (работа во взаимодействии с преподавателем), часы

из них
	Самостоятельная работа обучающегося, часы 

из них

	
	Занятия лекционного  типа 
	Занятия семинарского типа 
	Групповые консультации
	Индивидуальные консультации
	Учебные занятия, направленные на проведение текущего контроля успеваемости коллоквиумы, практические контрольные занятия и др)*
	Всего 
	Выполнение домашних заданий
	Подготовка рефератов и т.п..

	Тема 1. Вводная лекция 

Место психолингвистики как раздела внешнего языкознания
	2
	
	
	
	
	2
	
	

	Тема 2. Основные понятия психолингвистики. 
	2
	
	
	
	
	2
	4
	

	Тема 3. Психолингвистические черты коммуникативного поведения человека. Понятие негомогенного текста. Вербальные и невербальные компоненты.
	2
	
	
	
	
	2
	4
	

	Тема 4. Сценарии коммуникативного поведения коммуникантов в психолингвистическом аспекте. Проявление социолекта, социальной роли и идиостиля.
	2
	
	
	
	
	2
	4
	

	Тема 5. Идиостиль коммуниканта и методы его изучения. Психолингвистический эксперимент.
	2
	
	
	
	
	2
	4
	

	Тема 6. Распознавание лжи разного рода в коммуникативных актах. Язык жестов. Кинесика.
	2
	
	
	
	
	2
	2
	

	Тема 7. Психолингвистические методы изучения познавательной деятельности человека.
	2
	
	
	
	
	2
	4
	

	Тема 8. Когнитосфера и языковая картина мира - проявление в идиостиле коммуниканта
	6
	2
	
	
	2
	10
	18
	

	Тема 9. Онтолингвистика. Детская речь. Патопсихология.
	4
	2
	
	
	2
	8
	14
	10

	Промежуточная аттестация____зачет по результатам подготовки реферата или устного собеседования (для не подготовивших реферат)
	
	4
	8

	Итого  - 108
	24
	4
	
	
	4
	36
	54
	10
	72


10. Ресурсное обеспечение:


Материально-техническое обеспечение дисциплины

· Перечень учебной литературы

а) основная

1. 
Выготский Л.С. Мысль и слово // Выготский Л.С. Мышление и речь. — М., 1996.

2. Жинкин Н.И. Механизмы речи. – М., 1958.
3. Караулов Ю.Н. Русский язык и языковая личность. — М., 1987.
4. Леонтьев А.А. Основы психолингвистики. – Изд. 3-е. – М.: СПб., 2003.
5. Фрумкина P.M. Психолингвистика. – М., 2001.
6. Психолингвистика в очерках и извлечениях. Хрестоматия.// Под ред. В.К. Радзиковской. – М., ACADEM'A, 2003.
7. Психология ощущений и восприятия / Под ред. Ю.Б. Гиппенрейтер и др. – М.: 2002 (Хрестоматия по психологии).

 б ) дополнительная

1. George H. Mead. Mind Self and Society from the Standpoint of a Social Behaviorist. Chicago, 1934.
2. Бэкон Ф. Новый органон. – МЛ., 1935.
3. Вайсгербер Й.Л. Родной язык и формирование духа. – М.: Едиториал УРСС, 2004.
4. Грайс П. Логика и речевое общение // Новое в зарубежной лингвистике. Вып. XVI. М, 1985.
5. Жинкин Н.И. Внутренние коды языка и внешние коды речи // То Honor Roman Jakobson. The Hague. – Paris, 1967/
6. Красных В.В. Основы психолингвистики и теории коммуникации. Лекционный курс. М.: Гнозис, 2001. Крейдлин Г.Е. Невербальная семиотика: Язык тела и естественный язык. - M.: Новое литературное обозрение, 2002.
7. Крейдлин Г.Е. Невербальная семиотика: Язык тела и естественный язык. - M.: Новое литературное обозрение, 2002/
8. Леонтьев А.А. Восприятие текста как психологический процесс // Психолингвистическая природа текста и особенности его восприятия. – Киев, 1979.

9. Новое в зарубежной лингвистике.Социолингвистика. Выпуск VII. М., 1975.

10. Новое в зарубежной лингвистике. Теория речевых актов. Выпуск XVII. М., 1986.

11. Новое в зарубежной лингвистике. Когнитивные аспекты языка. Выпуск XXIII. М., 1988.

12. Пиз А. Язык телодвижений (как читать мысли по жестам).

13. Солсо Р.Л. Когнитивная психология. – М., 1996.

14. Соссюр Ф. де. Труды по языкознанию. М., 1977.

15. Фрумкина P.M. Экспериментальные методики изучения речевого мышления. В кн.: Исследование речевого мышления в психолингвистике. – М., 1985.

16. Цейтлин С.Н. Язык и ребенок. – М., 2000.

17. Этнопсихолингвистика. М.: 1988.


Словари и энциклопедии:

1. Raymond Corsini, Alan Auerbach "Concise Encyclopedia оf Psychology".
2. Ахманова О. С. Словарь лингвистических терминов. М., 1966.

3. Краткий словарь когнитивных терминов. (Под общ. ред. Е. С. Кубряковой.) М., 1996.

4. Леонтьев А.А. Психолингвистика // Психологический словарь. Изд. 2-е. – М., 1996.

5. Языкознание. Большой энциклопедический словарь. Под. ред. В.Н. Ярцевой. – М.: Большая Российская энциклопедия, 1998.

6. Большой психологический словарь. Сост. Мещериков Б., Зинченко В. – М., 2004. 

· Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» 

http://www.psychology.ru
http://www.flogiston.ru/ 

http://psyfactor.org/lybr.htm 

http://psyjournals.ru/ 

http://www.psystudy.com/ 

http://www.zipsites.ru/psy/psylib/ 

· http://psylib.myword.ru/index.php?automodule=downloads
· http://vocabulary.ru/dictionary/30
· Журнал «Вопросы психолингвистики»:

· http://iling-ran.ru/main/publications/journals/vpl 

· http://iling-ran.ru/library/voprosy/7.pdf 

· 

http://iling-ran.ru/library/psylingva/
Описание материально-технической базы.

 Материально-техническое обеспечение дисциплины предполагает:

· подготовку преподавателем с использованием компьютера, принтера и ксерокса раздаточного материала;

· доступ к Интернету во  внеаудиторное время для чтения имеющейся на веб-сайтах научной литературы по теории языковых контактов;

· доступность указанной литературы;

· в рамках самостоятельной работы студентов курс предполагает использование библиотек для поиска и анализа информации, работы с базами данных.

11. Язык преподавания: русский

13. Преподаватель: к.ф.н. доц. Л.А.Чижова
Приложение 1

	РЕЗУЛЬТАТ ОБУЧЕНИЯ

 по дисциплине (модулю)
	КРИТЕРИИ и ПОКАЗАТЕЛИ ОЦЕНИВАНИЯ РЕЗУЛЬТАТА ОБУЧЕНИЯ 

по дисциплине (модулю) 

 (критерии и показатели берутся из соответствующих карт компетенций, при этом пользуются либо традиционной системой оценивания, либо БРС) 
	ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА

	
	1
	2
	3
	4
	5
	

	У2 (УК-1) Уметь: при решении исследовательских и практических задач генерировать новые идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений


	Отсутствие умений


	Частично освоенное умение при решении исследовательских и практических задач генерировать идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений


	В целом успешное, но не систематически осуществляемое умение при решении исследовательских и практических задач генерировать идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений
	В целом успешное, но содержащее отдельные пробелы умение при решении исследовательских и практических задач генерировать идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений


	Сформированное умение при решении исследовательских и практических задач генерировать идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений


	Подготовка реферата

	Код З1(ПК-1) ЗНАТЬ:

Общую теорию языка в рамках программы курса «Теория языка», историю лингвистических учений и современную научную литературу основных направления лингвистической науки;

систему речевых отношений и классов текстов в синхронном и диахронном аспектах на материале исследуемых
языков.
	Отсутствие знаний
	Фрагментарные представления об 
общей теории языка, истории лингвистических учений и современной научной литературе; об основных направлениях лингвистической науки; о системе речевых отношений и классов текстов в синхронном и диахронном аспектах на материале исследуемых

 языков.


	Неполные представления об общей теории языка, истории лингвистических учений и современной научной литературе; об основных направлениях лингвистической науки; о системе речевых отношений и классов текстов в синхронном и диахронном аспектах на материале исследуемых

 языков.


	Сформированные, но содержащие отдельные пробелы представления об общей теории языка, истории лингвистических учений и современной научной литературе; об основных направлениях лингвистической науки; о системе речевых отношений и классов текстов в синхронном и диахронном аспектах на материале исследуемых

 языков.


	Сформированные систематические представления об общей теории языка, истории лингвистических учений и современной научной литературе; об основных направлениях лингвистической науки; о системе речевых отношений и классов текстов в синхронном и диахронном аспектах на материале исследуемых

 языков.


	Участие в коллоквиуме, 

Подготовка реферата, собеседование


Фонды оценочных средств, необходимые для оценки результатов обучения

1. Контрольные вопросы для зачетного собеседования

1. Каково соотношение психолингвистики с психологией, социологией, когнитологией, этнологией, культурологией?

2. Какие особенности порождения, восприятия и понимания речив моделях  Л.С. Выготского, А.Р. Лурии, А.А. Леонтьева, Н.И. Жинкина, Н. Хомского?

3. Как определить социолект, социальную роль и идиолект?

4. Как готовят, проводят и интерпретируют психолингвистический эксперимент?

5. Какие черты коммуникативного поведения коммуникантов в психолингвистическом аспекте выделяются в речевых актах?

6. Какие основные направления в изучении детской речи?

7. Как распознать ложь в поведении участника коммуникативного акта?

8. Каково соотношение знаний об объективной действительности, национальной языковой картиной мира и идиостиля коммуниканта?

9. Есть ли и если есть, то какие психолингвистические особенности речевого поведения русских, англичан, французов, китайцев, японцев и представителей других народов?

10. Какие российские ученые формировали базу современной психолингвистики? Их основные работы и выдвинутые ими теоретические положения.

11. Какие зарубежные ученые формировали базу современной психолингвистики? Их основные работы и выдвинутые ими теоретические положения.

12. Проанализируйте речь персонажа и нарратора в произведении художественной литературы.

2. Рекомендуемые темы рефератов.

1. Ф. де Соссюр о соотношении «Язык – речь – речевая деятельность».

2.  Модели, описывающие порождение, восприятие и понимание речи.

3. Соотношение идиостиля и социолекта.

4. Речевая афазия в патопсихолингвистике.

5. Основные понятия в нейролингвистическом программировании.

6. Опрос как психолингвистический эксперимент.

7. Правила поведения для адресанта и адресата в соответствии с правилами П. Грайса.

8. Соотношение «I» и «ME» в «SELF» Дж. Мида.

9. Постоянные и переменные социальные роли.

10. Врожденные и  приобретенные социальные роли.

11. Гендер, возраст, образование, профессия, социальный класс, социальная группа как психологический фактор.

12. Социализация языковой личности. Возрастная психология.

13. Сценарии коммуникативного поведения на примере героев литературных произведений.

14. Проявление универсалии «Свой - Чужой» в сценарии коммуникативного поведения.

15. Специфические национальные сценарии коммуникативного поведения.

16. Соотношение литературной нормы, диалектизмов, просторечия, жаргона, сленга и абсценной лексики в речи персонажей литературных произведений.

17. Соотношение литературной нормы, диалектизмов, просторечия, жаргона, сленга и абсценной лексики в интернет-общении.

18. Роль цензора в регулировании речевого общения в разных типах дискурса.

19. Идолы пещеры и идолы площади Ф. Бэкона и их влияние на мышление человека.

20. Распознавание обмана в речевом общении.

21. Стертые метафоры в речи.

22. Метафоризация в познавательной деятельности человека.

23. Статика и динамика языковой картины мира.

24. Языковые картины мира разных народов и теория перевода как особого рода деятельности человека.

25. Гипотеза языковой относительности Э. Сепира и  Б. Уорфа.

26. Язык и народ в концепции Й. Л. Вайсгербера.
27. «Эти странные русские…».

28. Типы негомогенных текстов и их воздействие на адресата.

29. Психолингвистические особенности создания, восприятия и понимания письменного текста разными  участниками  коммуникации (автор - читатель).

30. Психолингвистические особенности восприятия текста художественного произведения при его экранизации.

31. Психолингвистические особенности восприятия и понимания театральной постановки разными  участниками  коммуникации (автор, режиссер, актер, зритель).

32. Психолингвистические особенности речи медийных персон.

33. Реклама как объект психолингвистического анализа.
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